Hazi

Getarian euskaraz hazi gara.
Hazi dezagun euskara.

Printemips 2023 (presque)

Chers habitants, chéres habitantes de Getaria,

Je suis Getaria.
Votre lieu de vie.
Votre ville.

Je me réveille a vos cotés tous les jours. De I'aube au crépuscule, vous
emplissez de vie mes rues et recoins. Et de I'aube au crépuscule, j'écoute
avec plaisir vos espoirs et vos réves.

Nous nous connaissons depuis longtemps. Nous avons partagé maintes
traversées. Nous avons grandi en eaux douces-ameres. Nous avons
progressé de génération en génération. Nous avons préserveé I'héritage de
nos parents et de nos ancétres. Nous avons passé le témoin aux personnes
qui nous succederont.

Nous avons toujours été une ville euskaldun [littéralement, « qui parle
basque »]. Tant par origine que par choix. Ces derniéres années, nous
sommes également devenus une niche vitale du basque. Car pour
pouvoir vivre, notre langue a besoin de notre souffle, de notre voix. La voix
de chacun d'entre nous. La voix de tous les Basques.

Aujourd’hui cependant, l'utilisation du basque entre nous est en recul.
Cette fois, c’est le basque qui a besoin de nous. A la maison, a 'école, au
port, sur la place, a Pistona, a Katrapona, a Artzape, a Gaztetape, a Askizu...
dans tout Getaria. Il est temps de rendre au basque ce qu'il nous a donné
autrefois.

A Getaria, hous avons grandi en basque.
Faisons grandir le basque.

Ensemble, faisons cause commune.

Nous remettrons le basque en premiére ligne, une ligne transversale qui
nous unit tous et toutes. Afin que le basque continue de grandir. Afin que
nous continuions a faire grandir le basque.

J'espere vous voir la-bas,

GUiarie



